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Cp. auri. receiver ¢ monucemueii cyhdukca (aesarens - Opyane - BMECTIINIIE) U KOMILIEKCOM 3HAYEHHIA! «Cy-
JIeOHBI UCTIONHUTEINh, HA3HAYCHHBIA TOIYYaTh JOJTH WIH PEHTY ¢ COOCTBEHHOCTH, OCIIAPUBAEMON B JaHHOM CY-
JIe»; «CKYIIUK KPaJeHOT0»; «paIuoNpUEMHHK,; «Tene(oHHas TpyOKa», «coCyl A IpueMa TUCTHILIATA U3 Iepe-
TOHHOTO Ky0a»; «ra30BbI OAJIJIOH».

[To HammM HaOIIOACHUSAM, areHTHBHEIC TJIAaroibl B IIEJIOM MEHEe MAMOMATHYHBI, YeM WX IepuBaThl. Vamoma-
THYHOCTH 3a9aCTyI0 BO3HHKAET B TIPOIIECCE CIOBOMPOU3BOACTBA (MO0 BIIOCIEACTBUH) MyTEM KOHKPETH3AIHH PO~
M3BOJHBIX 3HAYEHHMH B paMKax TeMaThdeckux oGmacreil. Tak, aHrnuiickuii riaron to excavate (<mar. ex-cavare)
«BBIKAITBIBATh, PACKAIIBIBATh» HE HIAMOMATHYCH, a €ro JepuBar excavator uainoMaTiH4eH, IOCKOIbKY OH 0003HaYaeT
HE BCSIKOE Opy/He, IMpeHa3HaYeHHOE JJIsl BBITOJIHEHHS 3TOr0 JIeUCTBHs (HE JIonaTy, He KUPKY, He Jpary | T.Il.), a
COBEPIIEHHO OIpPEACICHHBIN BHI] 3€MJICPONHBIX MexXxaHU3MOB (pyc. dKckaBaTop). KoMIuIeKC ceM, onpenensiomui
crenuQuKy 3TOro BHa MAIIUH, COCTABIISET MPUPALICHHBIN CMBICT JaHHOTO JaepuBara. Cp. pyc. mo/pkapuBarth (He-
WJIMOMATUYHBIN TJIAr0N) U €r0 MAMOMATHYHBIN JepUBaT MOLKApKa, 0003HAYAIONIMI HE BCAKUM MPOIYKT KapPEHHs], a
TOJIBKO ONPEJEIICHHOE KYIIaHbEe U3 )KapeHOoro Msca.

W3 Bcero cka3aHHOTO MOXHO 3aKJIIOYHTH, YTO MIUOMATHKA B c)epe arcHTHBHBIX TJIarojOB M UX JCPUBATOB
IpezcTaBiIeHa 60raTo W pa3HOOOPa3HO, a CBOWCTBO MANOMATHYHOCTH HI'PAaeT BaXXHYIO POJb B PEUEBOM (DYHKIIHO-
HUPOBAHHH CJIOB, OTHOCSAIINXCS K 3TOU TPYIITIE.
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Bepa Hukxonaeena Xumposa
Cmaspononvckuii 20cy0apcmeeHHblil YyHUugepcumem

CIIOCOBbI PABBUTH S MEXKYJIbTYPHOU KOMITETEHIIUU
B COBPEMEHHOM JIMHI' BUCTUYECKOM OBPA30OBAHHN —

CoBpeMEeHHOE JIMHTBUCTHYECKOEC 00pa30BaHUE HAIICICHO HA MOJTrOTOBKY CIICIIUATUCTA, CIOCOOHOTO K pas3iiny-
HBIM BHJIAM MEXKYJIbTYPHOro o0IeHus. B pamkax neiicTByromeii 00pa3oBaTebHON MapaIurMbl 3TO 03HAYAET, YTO
JTOJDKHA OBITh IOJrOTOBJICHA JIMYHOCTH, 00JIaIAI0NIast JOCTATOYHOW MEKKYIIBTYPHON KOMITCTCHIIUCH.

B paborax psja aBTOpOB JOCTATOYHO MOAPOOHO M3y4aeTcs 3TOT Bui KommereHumu. I'. B. Enmuzaposa paccmart-
pHBAaET MEXKKYIBTYPHYIO KOMIICTCHIUIO KaK «CIOCOOHOCTH, KOTOpAasi MO3BOJISCT SI3IKOBOW JMYHOCTH BBIUTH 32
IpeJIeNibl COOCTBEHHOW KYJIbTYPBI M MPUOOPECTH KayecTBa MEIUATOpa KyJIbTYp, HE yTpadnBas COOCTBCHHOW KYJIb-
TYPHOM UaeHTHYHOCTHY [2, ¢. 7].

B yue6HOM mocobun H. /1. TanbckoBoit u H. WM. T'e3 MeXKyJIbTypHAass KOMITETEHITUS TPECTaBICHA KaK CBOMCTBO
BTOPUYHOMN S3BIKOBOH JINYHOCTH U KaK «CIIOCOOHOCTE, MO3BOJISIONIAst TMYHOCTH Pealn30BaTh ce0d B paMKax JHAo-
ra KyJIbTyp, T.C. B YCIOBHAX MEXKYIBTYPHONH KOMMyHHKarmn» [1, ¢. 72].

Y4eOHBIi MpoIiecc COOTBETCTBEHHO JOKEH OBITH HAIlEJICH Ha TO, YTOOBI TEOPETHUCCKHE IOJIOKESHHs 00pa3oBa-
TENBHON MapagurMbl IPUBEIH K JKEJIAeMOMY MPAaKTHIECKOMY 00pazoBaTeIbHOMY pe3ynbraTy. Opranusanus y4ued-
HOTO TpoLecca ¢ UENbI0 MPUOOPETCHUS CTYICHTAMU MEXKYJIbTYPHOH KOMIIETCHIIUU 3a4acTYIO SBISICTCS MPOOIIeM-
HBIM ITYHKTOM OO YyYCHHSI.

PaccmoTpuM ucTOYHMKH TIPOOIEM, BOZHUKAIOIIMX MPH (POPMHUPOBAHUKM MEXKKYJIBTYPHOH KoMmereHun. [locTa-
BUB CJIOBO «MEXKYJBTYPHBII» MEpe]] KATCrOPUSIMH «OOIICHUE» W KKOMIICTCHIIHS», TCOpUs 00Y4YCHUS WHOCTpPAaH-
HBIM SI3BIKAM CMECTHIIa 00Pa30BATENbHBIC AKIIEHTHI B CTOPOHY KYJIBTYPHI, HO HE CMOIJIA JaTh JOCTATOYHOT'O TEOope-
TUYECKOTO 00OCHOBaHUS JIMHTBOKYJIBTYPHOTO OOYYEHUS ¥ MOJKPEIHUTH Y4eOHBIH MpoIecc cpeiacTBaMu (hOpMHUPO-
BaHUS JTUHTBOKYJIBTYPHOH KOMITETEHITHH.

Ecmm paccMaTpuBaTh MEKKYNBTYPHYIO KOMIIETCHIINIO B O0YUCHHN KaK «CIIOCOOHOCTH», TO It e€ (hopMHupoBa-
HUS HEOOXOANMO UMETh MOJTHOE IICUXOJIOTHIECKOE MPEACTABICHNE O CIIOCOOHOCTAX 00ydaeMoro, nX BOSHUKHOBE-
HUH, 00YCJIOBIEHHOCTH, CIIOCO0aX MX pa3BUTHA. Ha maHHOM 3Tame pa3BHTHS IICHXOJIOTHS €€ He ONpeaeNInIach C
BBIPAOOTKONW HAyYHOTO OMPENEICHHS IMOHITHS «CIOCOOHOCTBH»; OCOOCHHO MAJIOM3YYEHHOH O0JIACTHIO SIBIISETCS
JIUHTBUCTHYECKAsI CIIOCOOHOCTh WIIM CITIOCOOHOCTH. BBITOBOE MpecTaBieHHe O TOM, YTO Y KOI0-TO €CTh CIIOCOOHO-
CTH K SI3BIKaM WJIM HET CIIOCOOHOCTEH K SI3bIKaM, MPAKTUYECKU HUYETO HE TOBOPUT O TOM, Kak copMupoBars, pas-
BHUTB, IPHOOPECTHU 3Ty CIIOCOOHOCTH HITH KaK MPEO0ICTh HECTOCOOHOCTD K SI3bIKAM.

|%mpoaa B. H., 2010
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.HI/IHFBOI[I/IL[&KTI/I‘{CCKI/IG pacCyxKaceHuda o SI3BIKOBOM JIMYHOCTH U TeM Oosiee o BTOpH‘IHOﬁ SI3BIKOBOM JTMYHOCTH
TAKKC HAXOAATCA Ha YPOBHE TCOPCTUYCCKOI'O OCMBICIICHUA. KpOMe TOro, roBops O JIUYHOCTHU, U TEM Oosiee 0 IHY-
HOCTH JIMHI'BUCTA, Mbl HCU3MCHHO BBIXOJIWM Ha YPOBCHB MOPAJIBHOIO U JYXOBHO-HPAaBCTBCHHOI'O BOCIIMTAHUA, YTO
TAKXKC IPCACTABIACTCA JOCTATOYHO HEONIPCACICHHBIM B paMKaX COBPEMEHHOI'O JIMHIBUCTUYCCKOT'O 06p3.30BaHI/I$[.

Bbixon 3a «peenbl cOOCTBEHHOM KyIbTYphI» IMIPUOOPETEHHE CTYAEHTOM «Ka4eCTB Meauaropa KyibTyp» (Io-
CPEIHUKA MEXTY IPEICTABUTEISIMU Pa3HBIX KYJIBTYP), COXpPAHEHHE KYJIBTYPHOM MICHTHYHOCTH B paMKax JHAjora
KYyJIbTYPp HCU3MCHHO BBIBOJAT HAC B 001acTh HUACOJIOTUH U ITOJIMTHKH, YTO TAKXKE HC ACIacT pa60Ty mpenoaaBaTeiIsa
0oJiee MOHATHON C TOYKHU 3PSHHSI OpraHu3aIliy porecca 00yIeHusI.

Camo MpCACTABJICHUC O KYJIbTYPEC B HAYKE MMCECT MHOXKCCTBO PA3HOIIJIAHOBBIX OHpCILGHeHI/Iﬁ, TOJKOBAaHUHA U
KOMMCHTApHUECB, YTO TAKIKE MaJo CHOCO6CTBye’I‘ COBCPUICHCTBOBAHUIO MPAKTUKU MPCTIOAaBaAHUA A3bIKOB. KynLTypa
OTACIIbHOI'O UHAWBHU A UMECT 660C03HaTeJ’ILHyIO nmpupoay, TakKiKe Kak u 06pa30BaHI/IC, OHa BO3HHUKACT B PC3YyJIbTATC
MHOT'OYUCJICHHBIX PA3HOPOJAHBIX BOSI{Gf/iCTBI/If/i Ha 4YCJIOBCKA U YPOBCHb €ro KYJbTYPHOI'O pa3sBUTUS HE ABJIACTCS BC-
JIMYUHOM MOCTOSHHOM. .HIOI[I/I, BJIAJACIONIUC MHOCTPAHHBIMU SA3BIKAMH, Y BCCX HAPOAOB HCHUJINCH HCKIHOYUTCIBHO
BBICOKO, IMOTOMY 4YTO CaMO OCBOCHHUC APYIOro sA3bIKa pa3BUBACT YCJIOBCKA B MHTCIUICKTYaJIbHOM, SMOIIMOHAJIBHOM,
KYJIbTYPHOM M JIPYTUX acHeKTax. SI3BIK SBISETCS KOMIIOHEHTOM KYJBTYpPhl (BO3MOKHO, CAMBIM Ba)KHBIM), IIOCPEJI-
CTBOM €T'0 MCIOJIb30BAHUS YEJIOBEK MOJYYaeT IOCTYM K IPYTUM COCTABIIAIONINM KYJIbTYpbl. [103TOMY O4YeHb Ba)KHO,
YTOOBI OBJIAICHUEC APYT'UM SA3BIKOM OBLIO CECPHE3HBIM, I‘Hy6OKI/IM, OCO3HAHHBIM M MMCJIO ITOJIOXKUTCIBHOC BIIMSHHC
Ha IYXOBHYIO MPHUPONIY YEIIOBEKa, H3YJaIoIero A3bIKH. MI3BECTHO Tarkke M TO, YTO Xoporias (uiaogornieckas 6aza
(hopMHUpyeTCs NI TPH JOCTATOYHOM COMYTCTBYIOIIEM KYJIbTYPOJIOTHIECKOM COTIPOBOXKICHHUH.

ABTOpBI paboT MO JIMHBOKYJIBTYPHBIM M MEXKKYJIBTYpHbIM acriekrtam oOmienus (H. [I. Tansckosa, H. U. Tes,
I'. B. EnuszapoBa) KOHCTaTHPYIOT, 4TO MEKKYJIbTYPHAsi KOMIICTEHIHS HMEET KOMIUICKCHYIO CTPYKTYpY, e€ hpopmu-
POBAaHUEC 3aTPAruBaCT MCUXUUCCKUEC U DMOILIMOHAJIBHBIC IMPOLECChI U MPOUCXOAUT B I/IHTCJ’U’IGKTyaHLHO-KOFHI/ITI/IBHOﬁ
obxactu. OHu OTMEYAIOT, YTO 3Ta KOMICTCHLUA CBsA3aHa C OCMBICJICHUCM KapTUHBI MUpa HHOH COILIMOKYJIbTYPHI,
MO3HAaHUEM CMBICJIOBBIX OPUCHTUPOB PA3JIMYHLIX COOUMYMOB, YMCHUEM BUJCTH CXOJACTBA U PA3JINYUA MCKAY KYJIb-
TypaMu. I/ICCJ’ICL[OBaHI/Iﬂ COBPEMCHHBIX TCOPCTUKOB 06pa3OBaHI/I${ IIO3BOJIAIOT CACIaTh BbIBOJA O TOM, 4YTO 3aJaHusd,
HalpaBJICHHbIC Ha (OPMHUPOBAHUE W Pa3BUTHE KOMIETCHIIMY TaHHOTO THTIA JOJKHBI UMETh HHTETPUPOBAHHBINA Xa-
paKTep ¥ MPUHIIMITBEI MX CO3TaHMs H 0TOOPA JOJKHBI YUUTHIBATH OCOOEHHOCTH (PEHOMEHA KYJIbTYpPhl H OCOOEHHOCTH
(heHOMEHa MEXKYIBTypHOTO 00meHus. OqHaKo, «0O0CHOBAHHME JTMHTBOAHIAKTHIECKOTO CTaTyca KaTETOPHH «MHO-
rosi3pI4Hasl W TOJIMKYJIBTYpHAs KOMIIETEHLHMs», €€ CTPYKTYphl M COCTaBa €mie XIET CBOMX HCCIEI0BaTeNen»
[1, c. 75].

O4YeBUAHO, YTO B JTUHTBHCTUYECKOM OOpa30BaHUH OIIYIIAETCS HEIOCTATOK 3aJJaHUN M YIIPAKHEHHUH JJIST pa3BH-
TUA Me)KKyJ'ILTypHOfI KOMIICTCHIIUU. HO-BI/IL[I/IMOMy, B pycie COBpeMeHHOﬁ JIMHI'BOJUAAKTHUKHU JOJI2KHBI OBITH CO3-
JaHbl y‘Ie6HLIe HOC06I/I$I, IIpy MOMOIIU KOTOPBIX q)OpMI/IpOBaJ'IaCL OBl TMCUXOJIOT'NYCCKUE, MOPAJIbHO-HPABCTBCHHBIC,
HMHTCJUICKTYaJIbHBIC OCHOBBIL HHHFBOKynBTypHOﬁ KOMIICTCHIMU U NperoJaBaTeiib CMOT' ObI YBUACTH IMOJIOKUTECIIb-
HbIC PE3YJIbTAThbl CBOEH JACATCIIbHOCTH. BCHL BCC€ Mbl IIPEKPACHO 3HACM, YTO KaTCropud AOJLKCHCTBOBAHUSA IIPO-
I'paMMHBIX JOKYMCHTOB MaJIO BJIMACT Ha o6pa30BaTenLHy}o MPAaKTUKY. OL[HaKO, 3a4aCTYI0 JIMHI'BOAUAAKTUYCCKUC
nuccica0BaHrs CMCIIAIOTCA B CTOPOHY paccyxc,ueHI/Ii/i O KYJIbTYPOJOIMU U OTOABUT'AIOT HpO6HeMLI I‘J'Iy6OK01"0 (bI/IJ'IO-
JIOTUYCCKOTO pa3BUTHUA CTYJICHTA HaA 33,HHPII71 IJIaH.

Uro e MOXKET YIYYIIUTh MOJIOKEHHE B 3TO obmactu? KynbTyponorndeckuii aciekT oOydeHHsT MOXKHO YCH-
JIMTh, 6OJIEe OCHOBATEIBHO OCBaMBas B Ipolecce 00yYEHHs TPU OCHOBHBIE (DYHKIMH SA3bIKa: 1) cormanbHyo QyHK-
LU0 OOIIEHHs; 2) CEMHOTHYECKYIO (YHKIHMIO PENpe3eHTaldy SBJICHUM Pa3iIuuHON MPUPOAbI;, 3) KOTHUTUBHYIO
GbyHKIHIO0 HOPMHUPOBAHMS MBICITH.

COHI/IaHLHyIO (bYHKIII/IIO 06H1€HI/IH HeO6XOL[I/IMO npeaAcCTaBUTh B 06y‘ICHI/II/I B BHUJC CI/ITyaHI/Iﬁ U CII0CO00B BbIpa-
JKCHUA MBICJIH, XapAaKTCPHBIX IJIA Pa3IMYHBIX COLUAIBHBIX U CTATYCHBIX I'pYIIl, CTPAHOBCAUYCCKUX CBCI(CHI/Iﬁ, 00-
HICTIPUHATBIX UANOMATUYCCKUX BI:Ipa)KCHPIfI, OUTaT, MHUPOKO HU3BCCTHBLIX CJIOTraHOB, MOJHBLIX CJIOBCYCK. MosxHo
MPEAJIOKUTL P ynpamHeHI/Iﬁ u SaﬂaHHﬁ, CHOCOﬁCTBy}OHII/IX KYJIbTYPOJIOTrH4€CKOMY PA3BUTHUIO CTYACHTOB IIPU OC-
BOCHHH COLIMATBHON (DYHKIHMH si3bIKa (BCE MCIOIb3yeMble MPUMEPBI B3ATHI U3 yueOHoro nocobus B. H. Xurporoi
<«JKUBOTHBIH MHp»):

1. IlpugymaiiTe CUTyalyu, B KOTOPBIX MOXKHO YIIOTPEOUTH TaHHBIC HINOMATHIECKUE BBIPAKCHHS.

1. Die Geschichte ist nicht ganz hasenrein (zeno neuucro). 2. Er hat ein Eichhérnchen geschnupft! (y nero my-
mmcthie yeol) 3. Das Karnikel hat angefangen! (ctpenounuk BuHoBar).

2. Haiigute BO BTOPO# 9aCTH IMOAXOISIIYIO [TOCIOBHUILY IS KaKIOU CHTYalnH.

I. 1. Sie haben einen Mann kennen gelernt, der schén gekleidet ist und gute Manieren hat. Sie haben ihn zu Gast
eingeladen und er hat bei Ihnen Geld gestohlen...

2. Sie haben lhre Freunde ins Restaurant eingeladen, um Ihren Geburtstag zu feiern. Einer der Géste mdchte sei-
ner Freundin Gefallen tun und bestellt fiir sie Delikatesse. Sie haben schon alles gut gerechnet und verstehen, dass es
fiir Sie zu kostspielig wird...

3. Ein Junge sah im Nachbargarten einen Apfelbaum mit schonen reifen Apfeln und hat einen Apfel ohne Er-
laubnis genommen. Er glaubte, Apfel sind so viele und er hat nichts Schlechtes gemacht. Aber sein Vater sagte...

I1. 1. Wer ein Kalb stiehlt, stiehlt eine Kuh. 2. Aus fremder Haut ist gut Riemen schneiden. 3. Sieht man wie ein
Bild aus, allein ist es ein Vieh, wenn man néher hinsieht.
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Cemuoruyeckas CYIIHOCTH KYJIbTYPbI HNPOSBIACTCA B A3BIKC B BHUJAC PCIIPE3CHTALIMN PA3JIMYHBIX aCIICKTOB pC-
AJIbHOCTH, CBA3U MHAUBUAYYMOB, MPEAMETOB APYT C APYTOM U C APYTMMHU KOHTCKCTaAMU. B cocrtaBnenuun 3aZLaHI/II7[
OYCHb ITOJIC3HO HCITOJIB30BATh IPUCMBI KOHTpaCTHBHOﬁ JIMHIBUCTHUKU. CPAaBHCHHUE, CONOCTABJICHUE, ITPOTHUBOIIOC-
TaBJICHUC.

1. Haitnure pycckre SKBUBAJIEHTHI JJIT HEMEITKUX CHHOHUMOB.

Kuh, weibliches Rind; (Kinderspr.): Buh-Kuh (Buhkuh), Muhkuh.

Koposa: 1. kopoBenka (pasr.); Oypenka (ycT. mpocT.); KOpoByILIKa (HapOAHO-IIOAT.); 2. TOJICTyXa, TyMba, KOJo-
Ia, ObIIIKa.

Wolf, (dichter.): Isegrim; (marchenh.): Graupelz, Graubein; Graurock.

Bosk; cepsiit (pasr.); necHoit (cepblit) pa30OHKK, JECHOW CaHUTAp, CaHUTAp Jieca, Cepblid momernuk (ycr.
IpocCT.).

Frosch, Kaulquappe, Kréte, Lurch, Unke, Qudker; (volkst.): Froschlurch; (nordd.): Lork; (bayer.): Hotsch;
(landsch., bes.berlin.): Padde; (mundartl.): Krotte, Utsche; (Kinderspr.): Quakfrosch.

Jlarymika, nsirBa, CKaKkyxa, Becenyxa, »kaba, KBakyllia, JArylKa-KBakyika (qer. ckas.).

2. JlaiiTe TOJIKOBaHME PYCCKHUX MOCIOBHI. HaliinTe CHHOHUMUYHBIEC MBICIH B HEMELKUX MOCIOBHUIIAX.

I. 1. JIyynre cuHMIAa B pyKax, 4eM JKypaBib B HeOe. 2. PaHHSA mTamka HOCOK IPOYHINACT, a MO3MHSSA TIa3KH
npoaupaet. 3. BuaHa ntuma mo mojéry.

I1. 1. Der friihe Vogel putzt sich schon den Schnabel, wenn sich der Spate Vogel erst den Schlaf aus den Augen
reibt. 2. Den Vogel erkennt man nach dem Gesang. 3. Besser ein VVogel im Bauer als tausend in der Luft.

3. OxHO C10BO HE MoAXOoAWT. HalauTe JIMIIHeEe CJI0BO B KAXKIOM PSIY.

1. Vogelflug; Vogelgesang; VVogelnest; VVogelruf.

2. Vogelbeere; Vogelkirsche; Vogelmilch; Vogelei.

3. Vogelpfeife; Vogelnetz; Vogelschlinge; Vogelhege.

KoruutuBHBINH B3MIAA Ha KYJIbTYpPY C H03I/IIII/II7[ SA3bIKO3HAHUsA H€06XOZLI/IM AJI1 aACKBATHOTI'O MOHMMAaHUA KYJib-
TYPHBIX (IJGHOMGHOB, MOCTYJIaTOB, IMPUHIUIIOB, MO KOTOPBIM KUBET O6H1€CTBO, a Tak>XeE 11 TOro, YTOOBI CYMETb
BBIPA3UTh CBOIO MBICIIb Pa3HOOOPa3HBIMHU CIIOCOOAMH.

1. Beipaszure JaHHYIO MBICITb APYTUM CITIOCOOOM.

1. Er sieht alles nur aus der Froschperspektive. 2. Er hat einen Frosch im Hals. 3. Sein Freund machte ihn zur
Schnecke. 4. Die Nachricht kam mit Schneckenpost.

2. TIpouyTHTe OTPHIBOK U CKAKHUTE, KaK HA3bIBACTCS CKa3Ka, M KTO €& HAIKMCcall.

Aber der lieR sich nicht einschlchtern; er beschmierte sich das Gesicht braun und schwarz, driickte die Mutze
tief ins Gesicht und klopfte an. «Guten Tag, Kaiser», sagte er, «kdnnte ich nicht hier auf dem Schloss in Dienst tre-
ten?» -«Ja», sagte der Kaiser, «das wollen aber so viele. Aber lass mal sehen, ich brauche einen, der die Schweine
hiten kann, denn Schweine haben wir sehr viele!». Und so wurde der Prinz als kaiserlicher Schweinehirt angestellt.
Er bekam eine jammerliche kleine Kammer unten beim Schweinekoben, und hier musste er bleiben; aber den gan-
zen Tag sal’ er und arbeitete, und als es Abend war, hatte er einen niedlichen kleinen Topf gemacht; rings um den
Topf waren Schellen, und sobald er kochte, klingelten sie so schon und spielten die alte Melodie: «Ach, du lieber
Augustin, alles ist hin, hin, hin!»

MeXKyIbTYPHYIO KOMITETEHITUIO MOKHO W HY)KHO pa3BUBaTh. JIMHTBHCT 00s13aH OBITH BCECTOPOHHE DPYAHPO-
BaHHBIM, HHAa4Ye OH HEe CMOXKET OBITh MpodeccroHanbHbIM. [Toka He co3aaH0 yueOHBIX TTOCOOHH ¢ IENeBOH YCTaHOB-
KOW Ha pa3BUTHE MEXKYJIbTYPHOW KOMIIETCHIIMH, 3a/1aueld MPAKTUYECKOro IMpEenoaaBaTelsi HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
SIBJISIETCSL pa3paboTKa TaKMX 3aJlaHui U YIPaKHEHWH, KOTOpbIe ObUTH OBl MHTEPECHBI 00yJaeMbIM U Pa3BHBAIIN UX B
KYJIbTYPOJOTrn4€CKOM OTHOLICHUU.
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